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TuzA CSILLA

A foldado bevezetése az osztrdk 0rokos tartomdnyokban (1817)

A foldado a legrégibb adonemek egyike, mivel
az ipari forradalom el6tti idékben a gazdasag
és a mindennapi élet alapja a fold és a foldmu-
velés volt. Az orszag gazdagsaganak mértékét
a mezOgazdasag fejlettsége, termelékenysége
hatarozta meg, raadasul a fold allando, stabil
adoalapként szolgalhatott.

Magyarorszagon a fold megaddztatasa
1848-ig nehézségekbe iitkozott, mivel foldet
csak nemes birhatott, aki viszont nem adézott
¢s nem is akart adozni. Ennek megtorésére
természetesen torténtek kisérletek Maria Teré-
zia és II. Jozsef uralkodasa alatt.

Az osztrak tartomdnyokban Mdria Terézia
1748-ban, az 6rokosodési haboru utan adoki-
igazitast rendelt el a sziléziai jovedelmek ki-
esése miatt, ezek a munkalatok 1756-ig be is
fejezddtek; Magyarorszagon ennek folytata-
saként keriilt sor az 1767. évi urbérrendezés-
re is. Az osztrak tartomanyok adodkiigazitasi
munkalatai, illetve a magyarorszagi urbér-
rendezés egy foldalapt, a meglévénél igazsa-
gosabb adérendszer bevezetését célozta. Ekkor
ugyanis Magyarorszagon az un. dikalis adoz-
tatas divott, amely nem a f6ld nagysagan és
mindségén alapult, hanem a dikat egy-egy ter-
melési egységre allapitottak meg (pl. 1 jobbagy
= 1 dika, 32 diszn6 = 1 dika, 40 juh = 1 dika
stb.), igy az egységnyi folddarabon gazdalkodo
szorgos gazda rosszabbul jart, mint az ugyan-
akkora (talan jobb mindségti) foldon gazdal-
kodo lusta gazda.

Ismeretes, hogy a nemesség miként tilta-
kozott az urbérrendezés és a megaddztatasi
kisérlet ellen. Habar az urbérrendezést vég-
rehajtottak, az adoérendszer modernizala-
sara a tiltakozdsok miatt végiil nem kertlt
sor. Az osztrak tartomanyokban sem hoztak
tartds eredményeket az adokiigazitasi refor-

mok, mivel a foldek kataszteri felmérése és ér-
tékbecslése elmaradt.

II. Jozsef ismét megprobalkozott az ado-
rendszer foldalapava tételével. Nézete szerint
a fold az orszag gazdagsaganak alapja, ezért
a foldtulajdonosokat kell megadoztatni, ren-
di allasukra vald tekintet nélkiil. Az 1780-as
években végrehajtott népszamlalas és katonai
térképezés az 1j, foldalapu adérendszer be-
vezetésének elémunkalataiként zajlottak és
ugyanugy kiterjedtek az osztrak tartomanyok-
ra is. II. Jézsef halala, illetve Magyarorszagon
a nemesség ellenallasa miatt azonban a fold-
ado bevezetése ismét elmaradt.

Az osztrak és italiai tartomanyokra nézve
végiil 1. Ferenc 1817. december 23-an kiadott
foldadoérendelete valt mértékadova. Habar ezt a
rendeletet szerette volna az uralkodé Magyar-
orszagra is kiterjeszteni, de erre csak a nemesi
adomentesség felszamoldsa utdn, 1849-ben egy
ideiglenes, majd 1850-ben egy allandé foldado-
kataszter bevezetésével keriilt sor." I. Ferenc
1817-ben - okulva elédei példajan - oly mérték-
ben keriilte a magyar nemességgel valé konf-
rontaciot, hogy foldadérendeletét ekkor még a
magyar kamaranak sem kiildte meg.

Az 1817. évi un. ,ferenci kataszter” min-
tajaul VI. (III.) Karoly 1718. évi Censimento
Milanese elnevezést viseld, a Milandi Herceg-
ségre érvényes patense, valamint Maria Terézia
és II. Jozsef adokiigazitasi kisérletei szolgaltak.
Ujdonsagot jelentett azonban a kordbbiakhoz
képest, hogy nem a foldnek mint ingatlannak
az értékén alapult, hanem a foldbél szarmazd
bevételeket, mégpedig a tiszta hasznot adoz-
tatja. A rendelet nemcsak a fold utdn nyert
tiszta hasznot, hanem a mezdgazdasagi céllal
hasznélt, az adott foldon felépitett épiiletek
utani tiszta bevételeket is ado ald vonta.

! Erre és ennek elézményeire |. BARANYA MARGIT: A telekkonyv funkcidja és a telekkonyvi iratok, 1873-1914. Levéltdri Szemle,

20. (1970) 3:572-618.
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A foldado kivetését, megallapitasat komoly
térképészeti, felmérési, értékbecslési munkak
el6zték meg. A ferenci kataszter térképei egysé-
gesen 1:2880 mérataranyuak, a kérdéses fold-
tertilet hatarain beliil abrazoljak a kiilonb6z6
miivelési dgakat (szanto, erdd stb.), a foldrajzi
neveket, topografiai jellemzdket, hatarjeleket.
Megkiilonboztetik az épitési teriileteket is.

A rendeletnek megfeleléen a munkalatok
mar 1818-ban megkezdddtek, és altalanosan
1861-re, némelyik teriileten 1869-re értek vé-
get. Magyarorszagon Ferenc Jozsef az 1849.

Einfiihrung eines neuen Grundsteuer-Systems
Wir Franz der Erste etc. etc.

In Erwdgung der Miflverhdltnisse, welche bey
der Umlegung der Grundsteuer nach dem be-
stehenden Maf3stabe der Vertheilung fiir ganze
Provinzen, Kreise, Districte und Gemeinden, wie
fir einzelne Contribuenten hervorgehen, haben
Wir nach der reifesten Erwdgung dieses Mif3-
standes, und der zweckmifligsten Mittel ihm
abzuhelfen, den Entschlufl gefafit, in Unseren
saimmtlichen Deutschen und Italienischen Pro-
vinzen ein in seinen Grundsitzen billiges, und in
seiner Anwendung festes System der Grundsteu-
er in Ausfithrung zu bringen. Unsere leitenden
Gesichtspunkte bey diesem allgemein niitzlichen
Unternehmen waren: die Anwendung des Be-
griffes der strengsten Gerechtigkeit, die vorziig-
lich durch eine richtige Ausmaf3 der Grundsteuer
bedingte Aufmunterung der Landeskultur, und
die moglichste Beforderung ihrer heilsamen Fort-
schritte.

Wir befehlen demnach:

§. 1. Der Grundsteuer unterliegen die Nutzungen
von Grund und Boden, und jene von Gebauden.
§. 2. Als eigentliche Grund-Nutzungen werden
der Grundsteuer einbezogen: alle productiven
Oberflichen der Erde, im Verhiltnisse der zu
Geld veranschlagten Produkte, welche sie bey An-

évi allandé f6ldadot bevezetd rendeletet ennek
mintdjara adta ki.> A Magyarorszagra vonat-
kozd elsd kataszteri felmérési utasitasok (1856,
1865) is az 1817. és az 1849. évi uralkoddi pa-
tensekre hivatkoznak.’

A ferenci kataszter forrasai tetemes meny-
nyiséget jelentenek, amelyek hatalmas, évekig
tartd feldolgozé munkat igényelnek.* Ujabban
ezt vallalta magara a klagenfurti Alpen-Andria
Universitat kutatocsoportja, a kutatasokat
2008-2010 kozott folytattak. Sajnos a projekt
vizsgalati kore Magyarorszagra nem terjedt ki.®

Uj foldadorendszer bevezetése

Mi, Elsé Ferenc stb. stb.

Tekintettel a zavaros kortilményekre, amelyek a
tartomanyokban, a korzetekben, a keriiletekben és
a kozségekben az egyes addzokat érintden a fenn-
allo mérték szerint elosztott foldadd kovetkezmé-
nyeként keletkeztek, eme aldatlan koriilmények
megvizsgaldsa és a sziikséges eszkozok biztositasa
utan elhatdroztuk, hogy minden német és italiai
tartomanyunkban egy alapjdban véve méltanyos
és dllandé foldadorendszert vezetiink be. Eme
kézhasznu vallalkozasunk 6 szempontjai pedig
a kovetkezok voltak: a legszigorubb igazsagossag
érvényre juttatasa, a f6ldado helyes elosztasa dltal
a mezdGgazdasag elényos felélénkitése és aldasos
fejlédésének lehetd legjobb eldsegitése.

Ezért hat megparancsoljuk:

1. §. A foldadé mértéke a f6ld és az épiiletek hasz-
natol fiigg.

2. §. A foldado hatalya ald es6 foldbél szarmazo
haszon alatt a kovetkez6é értendd: valamennyi,
hasznos foldteriileten termelt és pénzzé tehetd ter-
mény, amely a szokdsos modon hasznot hajthat.

2V6. Tuza CsILLA: Az 1849. évi csaszari patens a foldadokataszter bevezetésérdl. Catastrum, 1. (2014) 4:2-4.

3 A felmérési utasitdsokra 1. RE1sz T. CsaBA: A Kkataszteri felmérési utasitasok. Catastrum, 2. (2015) 1:3-10.

* A ferenci kataszter rovid torténetét l. BRETTERBAUER, KURT: Eine kurze Geschichte der dsterreichischen Landesvermessung
und ihres Fundamentalpunktes Hermannskogel. Vermessung ¢ Geoinformation, 97. (2009) 2:240-242.

> Errél a munkarol részletes tajékoztatast, eredményeket, a kutatocsoport bemutatasat 1.: http://www.franziszeischerkataster.at

(utolso letoltés datuma: 2015. janius 1.)
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wendung des gewohnlichen Fleifles einbringen
kénnen.

§. 3. Als Nutzungen von Gebduden werden der
Grundsteuer einbezogen: der Ertrag, welchen die
Area, die das Gebaude einnimmt, im Wege der
Urproduktion abwerfen kann, wenn sie in solcher
benttzet wiirde, und der Zins, den das Gebaude
selbst triagt oder zu tragen vermag.

§. 4. Die Grundsteuer wird nach dem reinen Er-
trage bemessen und angelegt.

§. 5. Wir erkléren als reinen Grundertrag: das Er-
tragnif3, welches der Grundbesitzer von jeder ihm
angehorigen productiven Oberfliche nach der
dermahligen Cultursgattung, bey Anwendung
der gemeindeiiblichen Cultivirungsart in Jahren
gewohnlicher Fruchtbarkeit beziehen kann, nach-
dem die nothwendigen und gemeindeiiblichen
Auslagen auf Bearbeitung des Bodens, Saat, Pfle-
ge und Einbringung der Producte in Abschlag ge-
bracht worden sind.

§. 6. Bey den Gebduden wird auf die nothwendige
Unterhaltung derselben, und auf den im Verlaufe
einer bestimmten Zeit ganz oder zum Theile zu
Grunde gehenden Capitalswerth, durch einen
verhéltniffmafligen Anschlag Riicksicht genom-
men, und dadurch der reine Ertrag in die Versteu-
erung gezogen.

§.7. Die Ausmittlung des reinen Grund- und Hau-
serertrages erfolgt im Wege der 6conomischen
Vermessung und Mappirung, und der Schitzung.
§. 8. Die Vermessung haben eigene, wissenschaft-
lich gebildete, und practisch geiibte Feldmesser
aus dem Militdr- und Civil-Stande vorzunehmen.
§. 9. Es wird im Wege derselben fiir jede Ge-
meinde eine eigene Mappe verfaf3t, in welcher
ihr Umfang, ihre Begrinzung, und jede einzelne
inner derselben gelegene Grundfliache nach Ver-
schiedenheit der Cultursgattung, der Person des
Eigenthiimers, der natiirlichen oder kiinstlichen
Begranzung, in der topographischen Lage, Figur,
und in dem angenommenen Mafistabe bildlich
dargestellt ist.

§. 10. Die Schatzung werden eigene mit den Local-
und 6konomischen Verhiltnissen des Distriktes,
tiir welchen sie aufgestellt sind, genau bekannte,
in der praktischen Landwirthschaft unterrichtete,
durch Rechtlichkeit und Unbefangenheit erprobte
Commissare vornehmen.

3. §. A foldado hatalya ala es6 épiiletbdl szarma-
z6 haszon alatt a kovetkezd értendé: a jovedelem,
amelyet a teriilet, amelyen az épiilet all, dsterme-
lés utjan hajt, ha ilyesmire hasznalnak, valamint
az a jovedelem, amelyet maga az épiilet hajt vagy
hajthat.

4. §. A foldadot a tiszta jovedelem alapjan allapit-
jak meg és vetik ki.

5. §. A tiszta foldhaszon alatt a kovetkez6 értendo:
az a jovedelem, amelyet a tulajdonos a birtokaba
tartoz6 megmiivelt és a mindenkori mivelésnek
megfeleld, a helységben szokasos modon hasznalt
fold utan évente kap, amelybdl leszamitandé a
fold megmtivelésének, a vetémagnak, a munka-
dijnak és a termény aratasanak koltsége.

6. §. Az épiilet esetében figyelembe veendd a
fenntartasahoz sziikséges koltség, és egy bizo-
nyos id6 elteltével teljesen vagy részben a tékeér-
téke, és ezaltal csak a tiszta jovedelem szamitan-
d¢ a foldaddba.

7.§. A fold és az épiiletek utdni tiszta haszon egy
gazdasagi felmérés, térképezés és becslés utan al-
lapitandé meg.

8. §. A felmérést tudomanyosan képzett, gyakor-
lott foldmérdk végzik el, akik vagy katonai, vagy
civil szolgalatban allnak.

9. §. Ily médon minden kozségrol sajat térkép ké-
szill, amelyen szerepelni fog a nagysaga, a hata-
rai, minden egyes, a kozség hatarain beliil fekvo
foldteriilet miivelési agak, a tulajdonos neve, ter-
meészetes vagy mesterséges hatarai szerinti felosz-
tasban, topografiai helyzete, formaja méretara-
nyosan abrazolva.

10. S. A becslést a keriilet helyi és gazdasagi vi-
szonyait pontosan ismerd, a mezdgazdasagban
gyakorlott, igazsagos és elfogulatlan, kiprobalt
biztosok végzik.



CATASTRUM | 2. évfolyam (2015), 2. szdm, 3-8.

§. 11. Es wird dabey nach den Bestimmungen
des 4., 5. und 6. §. vorgegangen und ausgemittelt:
in wie viele Classen sich die Grundflichen jeder
Cultursgattung, nahmlich: des Acker-, Wies- und
Weinlandes, der Weiden, Waldungen u.sw. in
dem Umfange der betreffenden Gemeinde, nach
der natiirlichen Beschaffenheit des Bodens unter-
scheiden? Wie viel ein bestimmtes Flichenmaf je-
der Cultursgattung und jeder Classe derselben im
Mitteldurchschnitte Eines Jahres an den nach der
gemeindeiiblichen Cultivirungsart gewohnlichen
Produkten einbringe, welcher bleibende mittlere
Geldwerth derselben in Metallmiinze beygelegt
werden kann? Wie hoch sich der nothwendige
Cultursaufwand im Gelde belaufe, und wie viel
nach dessen Abschlag als reiner Ertrag eriibrige.
§. 12. Der fiir ein bestimmtes Flichenmafl je-
der Cultursgattung und jeder Classe derselben,
nach den Bestimmungen des vorhergehenden §.
entworfene Tariff wird auf die einzelnen Grund-
flichen jedes Grundbesitzers in der Gemeinde,
im Verhiltnisse des Flachenmafles, welches die
Grundstiicke einnehmen, angewendet; nachdem
jedes derselben nach seiner Cultursgattung der
Classe, die es betrifft, mit Riicksicht auf die Lage
und die Beschaffenheit des Bodens angereihet
worden ist.

§. 13. Die Gebdude werden durch Parification der
Area und durch die Ausmittlung des Zinsertrages,
nach der individuellen Beschaffenheit eines jeden
in die Schiatzung genommen.

§. 14. Die Schitzung der Grundstiicke und der
Gebédude wird ohne Riicksicht auf die person-
lichen Verpflichtungen der Eigenthiimer oder
Besitzer gegen Dritte vorgenommen, es mogen
diese Verpflichtungen rein personlich, oder auf
der Realitdt hypothecirt seyn. Capitalsschulden,
Gelddienst, Natural-, Abstattungs-, Roboth- und
Zehentverbindlichkeiten, aus was immer fur Ti-
teln sie entspringen, werden bey der Schitzung
des reinen Grund- und Hausertrages nicht be-
riicksichtiget.

§. 15. Sowohl tiber die Vermessung und Map-
pirung, als iiber die Schitzung, erhalten die mit
der Ausfiihrung beauftragten Behorden und In-
dividuen eigene detaillirte Instructionen, deren
Bestimmungen, so weit es erforderlich ist, durch

11. §. A 4., 5., és 6. § utasitasai szerint megalla-
pitandok: hanyad osztalytak a megmuvelt foldek,
muvelési dgak szerinti csoportositasban, azaz:
mennyi szantoja, kaszaloja, sz6l6je, legeldje, erde-
je stb. van, és milyenek a fold adottsagai? A mu-
velési 4g és a mindség szerinti felosztasban egy
egységnyi teriiletnek mekkora a szokdsos miive-
lés melletti éves terményhozama, mennyi ennek
az atlagos, fémpénzre valthat6 értéke? Mekkora a
sziikséges befektetés pénzbeli értéke, és ennek le-
szamitasa utan mekkora a tiszta jovedelem.

12. §. A fenti §-ban meghatarozott, a megmi-
velés fajtdja és a mindség szerint felallitott, egy
egységnyi teriiletre megallapitott tarifa a kozség
valamennyi foldtulajdonosara kivetendd, annak
aranyaban, mekkora a kérdéses foldteriilet; majd
ugyanez minden mindségli és fajtaju teriiletre,
fekvésére és a fold adottsagaira vald tekintettel
megallapitando.

13. §. Az épiiletek felértékelése a kornyék hiteles
felmérése és az add kivetése utan, az egyes épiile-
tek egyenkénti adottsdgainak megallapitdsa utan
fog megtorténni.

14. §. A foldbirtok és az épiiletek becslése a tulaj-
donos személyi kotottségeire vagy egy esetleges
harmadik féllel szembeni kételezettségeire tekin-
tet nélkiil torténik, legyenek ezek a kotelezettsé-
gek személyre szabottak vagy kolcsoniigyletekre
vonatkozdak. A t6ketartozasokat, a pénzbeli vagy
természetbeni szolgaltatasokat, szivességet érintd
kotelezettségeket, a robot vagy tizedszolgaltatdso-
kat a tiszta fold- és épiilet utdni haszon megallapi-
tasanal nem veszik figyelembe.

15.§. Mind a felmérés, mind a térképezés, tovabba
a becslés lebonyolitasardl a végrehajtassal megbi-
zott hatdsagok részletes utasitast fognak kapni,
amelyrdl hatarozatunkat, amennyiben sziikséges
lesz, korrendeletben fogjak kozzétenni.
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eigene Circular-Verordnungen allgemein werden
bekannt gegeben werden.

§. 16. Die Resultate der Vermessung und Schit-
zung gelangen, bevor die Steuer nach solchen um-
gelegt wird, zur Kenntnif3 der Interessenten, und
es ist diesen unbenommen, ihre Einwendungen
und Beschwerden dagegen vorzubringen, welche
gehort, untersucht, so ferne sie gegriindet sind,
ausgeglichen, und zur definitiven Entscheidung
gebracht werden.

§. 17. Auf die nach Anhoérung und Ausgleichung
der vorgekommenen Reklamationen berichtigten
Resultate der Vermessung und der Schitzung
wird die jahrlich, nach den Bediirfnissen des
Staates, von Uns ausgesprochene und postulirte
Summe der Grundsteuer in der Art umgelegt,
daf} jede Provinz, jeder Kreis, jeder District, jede
Gemeinde, und jeder einzelne Grund- und Haus-
besitzer vom Hundert des ausgemittelten reinen
Ertrages einen der festgesetzten Steuersumme
entsprechenden gleichen Antheil als Grundsteuer
an den Staat zu entrichten hat.

§. 18. Die im Laufe der Zeit vorkommenden Ver-
anderungen in der Person des Besitzers, und im
Umfange des Besitzthumes, werden aufgenom-
men, und in der Art in Evidenz gehalten, daf die
Anforderungen der Grundsteuer immer an den
wirklichen Besitzer der Realititen, auf die sie an-
gelegt ist, und im Verhaltnisse ihres Umfanges
gestellt werden.

§. 19. Bey eintretenden Elementar-Unfillen, wel-
che das Object der Grundsteuer fiir immer zersto-
ren, ndhmlich: bey Wegschwemmungen, Versen-
kungen von Grundstiicken, bey Abbrennung von
Gebauden u.s.w. erfolgt die Ausscheidung dessel-
ben, und die Authebung der Abgabe.

§. 20. Bey eintretenden Elementar-Unfillen, wel-
che den der Versteuerung unterliegenden reinen
Ertrag zeitweise ganz oder zum Theile verschlin-
gen, werden zeitweise ginzliche oder theilweise
Grundsteuer-Nachldsse gestattet.

§. 21. Dagegen werden die neu zuwachsenden Ob-
jecte der Grundsteuer, ndhmlich: Alluvionen von
Grundstiicken, neu errichtete Gebaude u.s.w., mit
Riicksicht auf die erforderliche Ermunterung zu
landwirthschaftlichen Verbesserungen, und zur
Auffiihrung neuer Gebdude, der Versteuerung
einbezogen.

16. §. A felmérés és becslés eredményét még az
ad6 kivetése el6tt az érdekelt felek tudomasara
hozzak, és ha nem értenek egyet, kifogasaikat és
panaszaikat eldadhatjak, amelyeket, ha indokol-
tak, megvizsgaljak és orvosoljak.

17. §. Az eléforduld reklamaciok meghallgatasa
és orvoslasa utan a felmérés és becslés hitelesitett
eredményei szerint a foldadd Osszegét évente, az
allam igényeinek megfelel6en, az altalunk jévaha-
gyott 6sszegben oly médon vetik ki, hogy minden
tartomany, minden korzet, minden kertilet, min-
den kozség és minden egyes telek- és haztulajdo-
nos a tiszta jovedelme szaz szazalékabdl a meg-
allapitott adénak megfelelé hanyadot fizessen be
foldado cimén.

18. §. A tulajdonos személyében és a tulajdon
nagysagaban az idék folyaman bekovetkezd val-
tozasokat rogziteni kell, hogy a foldadd-kovetelé-
seket mindig a valddi tulajdonos teljesitse, a meg-
felel6 mértékben.

19. §. A foldado alapjat képezé ingatlant érintd
természeti csapasok, gy mint: aradasok, a fold
megsiillyedése, épiileteket sujto tlizvész stb. esetén
ezek figyelembevételével a szolgaltatas teljesitését
feltiiggesztik.

20. §. Természeti csapasok esetén, amelyek az
adozas ala esd tiszta jovedelmet részben vagy
egészben felemésztik, idélegesen teljes vagy rész-
leges addelengedés 1ép életbe.

21.§. Ezzel szemben a foldaddt n6vel6 ingatlanok,
ugy mint: uj, feltoltott telkek, 4j épitésti épiiletek
stb., tekintettel a mezdégazdasag fejlesztésére és az
Uj épiiletek felépitésére, a foldadd hatalya ala es-
nek.
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§. 22. Von der Grundsteuer finden nach der per-
sonlichen Eigenschaft der Grund- und Hausbe-
sitzer keine Ausnahmen Statt; doch sollen davon
losgezahlt seyn:

a) Alle Oberflichen, welche im Wege der Urpro-
duktion nicht beniitzet werden kénnen, als: un-
fruchtbare Gebirge, Steinfelsen, offentliche Stras-
sen, Fliisse und Canile;

b) Beerdigungsplitze, so lange sie diese Bestim-
mung haben;

c) Staats-Gebaude, Kirchen, Militar-Casernen
und Spitéler.

§. 23. Ueberzeugt von der Nothwendigkeit und
den vielseitigen Vortheilen dieser Einrichtung,
ist es Unser Wille, daf$ die Ausfithrung derselben
moglichst beschleuniget, und die zu Gebothe ste-
henden Mittel in vollstem Maf3e beniitzet werden.
§. 24. Da jedoch der erforderliche Aufwand an
Zeit, Kosten und Hiilfsarbeitern zu grofl ist, als
daf} damit gleichzeitig im ganzen Umfange Un-
serer Deutschen und Italienischen Provinzen vor-
gegangen werden kann, so wollen Wir dieselbe
Landerweise vornehmen.

§. 25. Wir behalten Uns vor, die Lander zu be-
stimmen, so wie sie an die Reihe der nach diesen
Grundsitzen vorzunehmenden Regulirung der
Grundsteuer zu treten haben, und die Behérden
bekannt zu geben, welchen die Leitung und die
Ausfiithrung tibertragen wird.

§.26. Um jedoch denjenigen Landern, in welchen
das System frither zur Ausfithrung gebracht wird,
die Vortheile desselben noch vor der allgemei-
nen Ausgleichung in Beziehung auf die Verthei-
lung im Innern zuzuwenden, wird die dermahl
im Ganzen angelegte Grundsteuer-Summe im
Innern der Provinz nach den Resultaten der neu-
en Erhebungen umgelegt, die eigentlich stabile
Quote fur die Provinz im Ganzen aber erst dann
bestimmt, wenn aus der Vollendung der Erhe-
bungen in allen Provinzen das richtige Verhaltnif3
derselben unter einander hervorgegangen ist.
Gegeben Wien, am 23. December 1817.

22. §. A foldado aldl egyetlen telek- és haztulaj-
donos sem mentesiil, de kivételt képeznek ez alol:

a) Azok a teriiletek, amelyek nem hasznalhatok
Ostermelésre, ugy mint: terméketlen hegységek,
sziklas teriiletek, kozutak, folyok, csatornak;

b) temetkezési helyek, amig ilyen célt szolgalnak;

¢) allami épiiletek, templomok, kaszarnyak és kor-
hazak.

23. §. Meggy6z6dvén eme intézmény sziikséges-
ségérol és sokoldalu hasznardl, akarjuk, hogy a
rendeletet minél hamarabb végrehajtsak és ehhez
minden rendelkezésre allé eszkozt felhasznalja-
nak.

24. §. Mivel pedig a sziikséges id6, koltségek és
segédmunkak tetemesek, ezért minden német és
italiai tartomanyunkban orszagonként rendeljiik
azt elvégezni.

25. §. Fenntartjuk, hogy megnevezziik azon or-
szagokat, amelyek az eme alapok szerinti foldadé
szabalyozasban részt vesznek, és hogy megnevez-
zitk ama hatdsagokat, amelyek a munkélatok ve-
zetését és végrehajtdsat irdnyitjak.

26. §. Azért, hogy azokban az orszagokban, ame-
lyekben ezt a rendszert korabban bevezetik, és
eme rendszer elényeit még az dltalanos kiegyenli-
tés el6tt a belsd teriiletek tekintetében élvezhessék,
az Uj felmérések eredményei alapjan megallapitott
foldado Osszegét a tartomanyok belsd teriiletein
az Uj kivetéseknek megfelel6en atalakitjak, de az
egész tartomanyra érvényes alland6 kvotat csak
akkor hatdrozzak meg, ha a kivetések megallapi-
tasanak befejezése utdn valamennyi tartomdny-
ban szabalyoztak a helyes ad6zasi ardnyokat.

Kelt Bécsben, 1817. december 23-4n.



